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Jegyzetek, sok helytitt az irodalmi hivatkozasok
eléggé dodonaiak, foleg, ha az egyetemi hall-
gatékra gondolunk, akik csak most ismerked-
nek e kutatasi teritlettel. Pl. a kiilfsldi szakiro-
dalom felemlegetésekor kiilléndsen nagy e vo-
natkozésban a hidnyérzetiink (102-103.). Na-
gyon hiényzik a kotetbdl a névmutatd. Tudom,
egyetemi segédkonyvek esetében ez nem alta-
lanos szokés, de a szerzok és a Kiadd a nagy-
kozonséget is célba kivanjadk venni e kiad-
vannyal, s valésziniileg biznak abban, hogy a
szakemberek is , hasznal6i” lesznek e kotetnek.
igy azonban ha azt keresik, hogy egy-egy in-
tézmény vagy maganszemély konyvtarara vo-
natkozéan taldlnak-e adatot, nem keriilhetik €l,
hogy a kétet ,,olvasdiva” is valjanak.

P. VASARHELYI JUDIT

Miivelédési torekvések a korai djkorban.
Tanulminyok Keserii Balint tiszteletére.
Szerk. BALAZS Mihély, FONT Zsuzsa, KESERU
Gizella, Otvos Péter. Szeged, 1997. 695 1.
(Adattar XVI-XVIIL. szazadi szellemi moz-
galmaink torténetéhez 35.)

~Budapesten és Leidenben, Kolozsvarott és
Strasbourgban, Szegeden és Varsoban élok, a
legtdgabban értelmezett miivelodéstorténet szak-
emberei nyujtjak at koszontés gyanant a hetven
éves Keserli Balintnak ezt a kotetet” — olvas-
suk a Balazs Mihaly és Jankovics Jozsef tolla
alol kikeriilt Dedicatio elsé mondatdban. Negy-
venhét tanulmany (koztiik hét német, egy angol
nyelvii) iréja: tekintélyes, tapasztalt és igéretes
palyakezdd tudoés, tisztelgd kolléga és halas
tanitvany koszonti Magyarorszagbol, Erdély-
bol és kiilhonbol (tizenharom személy) a J6-
zsef Attila Tudoményegyetemen t6bb mint
negyvendt éven at kivalé eredménnyel, ma is
lankadatlan energidval oktato-neveld tanart, a
faradhatatlan tudomanyszervezét, a sokoldalt
tuddst.

A kotet csaknem valamennyi munkatarsa-
nak dolgozata Keserli Balint tudoményos esz-
méihez illeszkedik, az 6 érdeklddési teriileté-
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nek kérdéseihez kapcsoladik. Téargyukat a kora
ujkori eszmedramlatok, a raciobol fakadé gon-
dolkodas, a sokféle vallasi Gjitasok, valtozatos
életszemléletek, a 1ényeget vagy csak az arnya-
latokat érintd értelmezési kiilonbségek, filozo-
fiai és hitbéli meggy6zodések keltette vitak, el-
méleti sikon foly6é vagy haboraskodast kivalté
allasfoglalasok, filozéfiai és hitbeli meggydz6-
dések, megvaldsitani szandékolt vagy kudarcba
fulladt kisérletek, elsGsorban irasban, konyvek-
ben foly6 eszmeharcok szolgaltatjadk. A Kese-
ri-iskola egyik kedvenc témajaként az eszme-
torténeti targyt tanulmanyok mellett teret kap
az iskolazés, egyetemre jaras (peregrinatio aca-
demica) mint a kiilonféle torekvések hazai be-
fogadasénak segitd modozata. Olvashatunk 1at-
szdlag jelentéktelennek tetszd adatokat pereg-
rinacids albumokban, amelyek azonban fontos
személyes kapcsolatokat dokumentalnak, 0j fel-
ismeréseket, eszméléscket, Osszefiiggéseket mu-
tatnak. Természetesen fontosabbak magukat az
1j dramlatokat megismertetd, a régebbi fogya-
tékossagot, esetleg tévedéseket kiigazité ira-
sok. A kotet szerkesztbinek érdeme, hogy ilyen
vonatkozasban sikertilt kiilorszagi munkatarsa-
kat is felvonultatniok. Altaluk a magyar kuta-
tok Gj ismereteket szerezhettek, bar koziilik
egyik-masik magyar szempontbol érdektelen
(Martin Birker, Carlos Gilly, AArt de Groot).
A tanulmanykétet olyan szamos — és valto-
zatos témaju — dolgozatot tartalmaz, hogy is-
mertetésében még cimszeriileg sem emlékez-
hetiink meg mindegyikiikr6l. A kiadvény szer-
keszt6i a tanulmanyok kézlésében nem kdvettek
rendszerezd elvet. A szoba keriilé dolgozatokat
mondanivaléjuk alapjan csoportositva prébal-
juk meg bemutatni. Elnézést kériink mindazok-
t6l, akiknek munkéja itt nem keritl emlitésre;
elmaradasukat terjedelmi okok magyarazzak,
semmiképpen nem az értékeld mindsités.
Legnagyobb szamban talaljuk az eszmetor-
ténetnek nevezhetd targykorbdl meritd tanul-
manyokat. Féleg ha ideszamitjuk a hit dolga-
val, kiilonb6zd vallasi felfogasokkal, iranyza-
tokkal, 0jitd torekvésekkel foglalkozd irasokat.
Keserli Gizella (Andrzej Wiszowaty Religio
Rationalisa és Erdély) a Lengyelorszagbol
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emigracioba kényszeriilt antitrinitarius Wiszo-
watyrol értekezik, aki Socianus utddaként a
szélsOséges torekvések nyesegetésével igyeke-
zett életben tartani az antitrinitarius egyhazat.
A Religio rationalis c. legnagyobb hatdsi mun-
kaja csak halala utdn (1684) jelent meg nyom-
tatdsban. Még ebben az évben leforditottak
franciara, hamarosan németre. Magyarra Koz-
ma Mihaly iltette at 1769-ben. Wiszowaty a
jozan okossag hirdetdje, amelynek segitségével
az ember képes mindent, a kinyilatkoztatasokat
is megmagyarazni.

A konzervativ egyhazi vezetés ellenében a
Hallébol arado pietista reformtorekvések tdmo-
gatéja volt a segesvari sziiletésli Andreas
Teutsch. A chiliazmust propagalé Wilhelm Pe-
tersennel egyiitt ir réla Font Zsuzsa (4dndreas
Teutsch és kiore. Johann Wilmhelm Petersen
erdélyi kivetdi).

Az angliai presbiterianizmusnak, puritaniz-
musnak a Cromwell kériili idoszakban €16 sze-
mélyiségeirdl, a mozgalom torténetér6l, az Ang-
lidban megfordulé magyarorszagi tanul6krél
nyujt tajékoztatast Graeme Murdock tanulma-
nya (The Experience of Péter Kérmendi For-
eign Calvinist Students with Presbyterians and
Puritans in England). Egyik forrasa Krmendi
B. Péter (1636-1691) albuma. Mikor kilfoldi
peregrinacidja soran Kormendi Anglidban ta-
nult (1661. februar ~ 1662 aprilisa kézt So-
mersetben, majd 1663-ban Londonban, Camb-
ridgben), olyan személyekkel tartott kapcsola-
tot, akik a gyakorlati teoldgiat, a presbiteralis
egyhazkormanyzatot, a kegyesség gyakorlatat
vallottadk, de Cromwell bukésa utan az episz-
kopélis egyhdznak az interregnum alatt elhall-
gattatott hivei ellizték oket. A tanulmany irdja
legrészletesebben Benjamin Calmyval foglal-
kozik, de utina nézett a Kérmendi-albumban
olvashat6 személyek tevékenységének, és sza-
mos magyar peregrinans diakrél, azok kapcso-
latair6l, életérol deritett fel 0j adatokat.

Ki kell emelniink Ritookné Szalai Agnes
Miért Melanchton? cimi tanulmanyat, amely a
kiilsé orszagok egyetemein gy(ijtott magvakbdl
kisarjadt hajtasokat, a kiilonbdzé irédnyzatok-
ban valo eldgazasat vetiti elénk. Nem valami-

lyen részletkérdés megoldasa, hanem a filolé-
gia eszkozeivel régebben feltart életpalyak so-
ran nyert tapasztalatokra tamaszkodé dsszefog-
lalé tajékoztatas. Melanchtonnak a wittembergi
els6 magyar peregrinaciés nemzedékkel vald
kapcsolatat targyalja, a mester irdnyit6 tevé-
kenységét, amelynek soran vilagos képet nye-
riink fontos XVI. szdzadi magyarorszagi refor-
matorok (Gyalui Torda Zsigmond, Macarius
Jozsef) és Melanchton kapcsolatdrél. A vele
valé bensdséges kapcsolatok nem egy magyar
tanitvanyanak hataroztak meg életsorat (Balsa-
rati Vitus Janos, Szikszai Fabricius Balazs).

Heidelberg 1622. évi feldlasa utan Abraham
Scultetus ¢s baratja, Sibrandus Lubertus segitett
a magyar didkoknak, hogy a franeckkeri akadé-
mian tanulhassanak. (Ferenc Postma: Franeck-
kera, az igaz keresztyéneknek hires akadémid-
Jjuk benne (Szepsi Csombor Marton: Europica
Varietas, 1620.)

A reformacié orszagon beliili torténetérol
rajzol képet Sipos Gébor Szényi Nagy Istvdn
Apolégidgja. A kolozsvdri reformdtussdg az
1690-es években cimet viseld dolgozata. A je-
les puritanus lelkész Kolozsvarott a legnépe-
sebb hdstati gyiilekezetben végzett kivalé mun-
kat. Irodalmi tevékenysége mellett (halotti be-
szédek, imadsagoskonyv) rendszeres beteg- és
csaladlatogatasokat végzett; gyermekeket tani-
tott. (Magyar oskola c. munkajat Misztotfalusi
nyomtatta ki.) Irigyei ragalmazé pletykahadja-
ratukkal elérték elmozditasat. Hivei egy apolo-
gikus munkaban prébélkoztak védelmével, mely-
nek szovegét a kotet 541-544. lapjan olvashatjuk.
A tanulmanykdotet ugyanis tobb eredeti doku-
mentum els6 kiadasat is tartalmazza, ami egy-
uttal forrasértékii kiadvannya teszi a konyvet.

A 8-10. lapokon pl. Balazs Mihaly kiadja
azt a tantsaglevelet, amelyet a rekatolizalt Da-
roczy Ferenc panaszara bocsatott ki az egri
kaptalan 1598. augusztus 10-én azzal kapcso-
latban, hogy Béthori Istvan szembeszegiilt a
jezsuitak Dardczytd]l tamogatott visszatéritési
tevékenységével. (Balazs Mihaly: Ecsedi Bdt-
hory Istvdn és a jezsuitdk.)

A kiadvany egyik izgalmas olvasmanya
Szo6rényi Laszl6 irdsa, amely ugyan targya mi-
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att kiri a kotet ,,korai Gjkori” jellegéb6l. Latin
eredetiben és magyar prézai forditasban kozli a
Bacs megyében 1év6 Glozsan szlovak lelkészé-
nek, Rohonyi Gyorgynek (Juraj Rohoni) ,,Pal-
ma, quam Dugonics, similesque Magyari Sla-
viae eripere attentarunt vindicata” cim{i ma-
gyarellenes ganyversét, amelyet a soviniszta
Kollar adatott ki 1835-ben Zagrabban. A ma-
gyarokat lekicsinyld, nyelvitknek a tétot meg-
tévd, a szlavokat dics6itd verset a megjelenés
évében megbiraltak, Vorosmarty feleletiil egy,
a kiadvanyban eldszor publikalt gunyversben
felelt Rohonnyi versére. Szorényi dolgozata fo-
cimét ennek soraibol vette. (Azt mondod, ha
magyar sz6bol a tot kimaradna // Szélani nem
tudvan, bégene a ki magyar) Szoérényi nemcsak
a szerzOrol, hanem szerzeménye politikai ideo-
logiai hatterérol is értekezik, megallapitva,
hogy a Kollartél iranyitott kiadas kezdeménye-
z0 szerepet jatszott a horvat nemzeti érzés fel-
keltésében. (Szorényi Laszlo: ,...Ha magyar
sz6b6l a tot kimaradna..” Rohonyi Gyirgy
Dugonics- és magyarellenes gunyversének mii-
velddéstorténeti hattere.)

Még egy jelentds szovegkiadasrol kell meg-
emlékezniink. Latzkovits Miklds Colloguium.
Szovegkozlés és értelmezési kisérlet cimil ta-
nulmanyét a XVII. szézad els6 felére lokalizalt
hitvitdzo unitarius iskoladramanak a végén
csonka szovege kiséri figgelékként. Latzkovits
egy hibas kéziratos masolatban kontaminalt két
dramabél igen koriiltekinté elemzéssel, meg-
gy6zd okoskodassal fejtette ki a széban forgé
darabot.

Régi koltészetiink gyakori témajarol, Ba-
lassi Balint kolteményeinek kiadasarol ér-
tekezik Horvéth Ivan /Az eszményité Balassi
kiaddsok ellen (Elozetes kozlemény)/. Az ed-
digi kiadasi terveket biralva, régebbi felfo-
gasat felulvizsgalva, olyan kiadast javasol,
amelyben az onéletrajzi fikcié elve érvénye-
siilne.

B. Kis Attila Enyedi Gyorgy Gismunda és
Gisquardus c. sz€phistdriajat Boccaccidval és
Beroaldus feldolgozasival Osszevetve elemzi
(Historia elegantissima. A példdzat szerepe
Enyedi széphistdridjaban).

Hubert Gabriella a XVI. szazadi protestans
énekek egyharmadat kitévo gyiilekezeti énekek
miifaji osztalyozasat végzi el, kiadva egy 1635
koriil keletkezett, valdszinlleg evangélikus,
eddig ismeretlen gradudl kéziratanak bet(ihiv
atiratat (Adalék a 16-17. szdzadi gyiilekezeti
énekek mifaj-meghatdrozdsdhoz).

Hogy a kiadvény valamennyi szorosabb ér-
telemben vett irodalomtorténeti targyt dolgo-
zatét ismerhessiik, megemlékeziink még a korai
ujkoron kiviil es6 két témardl.

Vizkelety Andras a Halotti Beszéd mifaj-
torténeti el6zményeiként arrdl beszél, hogy a
kilfgldi sermoirodalomban irodalmi pérhuza-
mok valtak ismeretesekké, amelyek épplgy be-
épiiltek a halotti szertartasba, de nem alkottak
annak hivatalos részét, mint a Pray-kodexben
olvashat6 Beszéd. Arrdl is értesiiliink, hogy az
1192-1195-bdl szarmazé kdédexiink sacramen-
tarium-részének elveszett mintapéldanya fél
évszazaddal korabbi eredetii. (Adalék a Halotti
Beszéd miifajtorténetéhez.)

A kontrafaktum vallasos vagy vilagi dallam al-
kalmazasa idegen szovegekre vagy szoveg alkal-
mazasa (alkotdsa) meglévo dallamra. Holl Béla Az
Ars metrica és a kdzépkori kontrafaktura cimi
dolgozataban kilenc kdzépkori magyarorszagi ere-
detii névtelen liturgikus ének forrasat tarja fel.

Tudjuk, hogy Keserit Bélinttal, az 6t ko-
szont6k seregével szemben méltatlanul jarunk
el, mid6n ennek a gazdag termést mutaté tudés
kiadvany ismertetésének végét szakitjuk. Sza-
mos miivelddés-, mivészet-, eszmetdrténeti,
tanulasi (kiilorszagi egyetemek, hazai iskolak,
peregrinciés albumok), vallasi, filozofiai, ese-
mény- és intézménytorténeti kérdéseket fejte-
get6 dolgozatra kellene még ramutatnunk. Eb-
ben a ,konyv- és sajtotorténeti folydirat”-ban,
gy érezziik, legalabb ismertetésiink befejezé-
seként fel kell sorolnunk a kdnyvészettel §sz-
szefiggd tanulmanyokat. Mivek elemzésérol,
konyvek sorsardl, természetesen, az emlitendd
irasokon tal is boven esik szd. Taldn mégis a
konyvek torténete, a konyvtar-, nyomtatds-,
olvasmanytérténet, stb. koéréb6l hasznos isme-
reteket, gyiimoles6zo tajékoztatdsokat nyujta-
nak az alabbi tanulményok.
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Martin Bircher: Die ,, treffliche Bibliothec”
der Fiirsten von Auersperg in Laibach. — Do-
manyhézi Edit: Erasmus Kolozsvdrt. — Carlos
Gilly: ,, Eszak Oroszlanja”, a ,,Sas” és a ,, Vég-
itélet Krisztusa”. Politikai, vallasos és chili-
aszta publicisztika a harmincéves habora ropi-
rataiban, illusztralt roplapjain és népi énekei-
ben. — Hoffmann Gizella: Christoph Besold De
verae Philosophiae fundamento discursus. —
Jakd Zsigmond: Az erdélyi magyar antikvdr
konyvkereskedelem kezdeteirél. — Monok Ist-
véan: Olvasé vagy gyiijté? A kényvgyiijtési és
olvasdsi szokdsok vdltozdsa a XVII-XVIIL
szdzad forduldjdn. — Nicolette Mout: Das Biid
Ungarn in der niederldndischen dffentlichen
Meinung des 16. Jahrhunderts. — Németh S,
Katalin: Magyar vonatkozdsi iratok Johann
Jakob Redinger hagyatékdban. — Sz. Schaffer
Andrea: Johann Preuss miive Gottfried Arnold
egyhdztorténetében. — Szakély Ferenc: A ma-
gyar nyelvii bibliaforditds terjedéséhez. — Vis-
kolcz Noémi: Lucas lennis frankfurti konyvki-
adé katalégusa 1626-bol.

VARGA IMRE

Haiman Gyérgy — Muszka Erzsébet —
Borsa Gedeon: A nagyszombati jezsuita kol-
légium és az egyetemi nyomda leltara, 1773.
Bp. 1997. Balassi Kiadé. 8 1., 36 lev. hason-
mas és 307 1., 16 t. (Fejezetek az Edtvos Lo-
rand Tudomanyegyetem torténetébol 16.)

A jezsuita renddel kapcsolatos forrasaink
oly gazdagok, hogy valdszintileg soha nem jut-
hatunk el teljes kiadasukig, mindig csak valo-
gatni lesziink kénytelenek beléle. J6 példa erre
a legjelentdsebb magyarorszagi jezsuita kollé-
giumnak, a nagyszombatinak iratanyagaban 1é-
v0, a rend feloszlatasakor késziilt leltar: e két-
kétetes munka is csak a leltdrnak mintegy egy-
negyed részét képes kozolni, a tébbit pedig
osszefoglaléan jellemzi. Az Egyetemi nyomda
torténete volt a vélogatas szempontja: ¢ mi-
helyt és az altala eldallitott konyveket felsorolo
jegyzék teljes részletességgel bekeriilt a jelen
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kiadvanyba. A leltarban a bet(idntddénél sze-
repld, 1773-ban nyomtatott betlimintakényvrol
igen latvanyos hasonmas kiadas készilt; a ter-
jedelmesebb kotet pedig a harom szerzbnek a
leltar egyes részeit kiértékeld tanulméanyat koz-
li. A kiad6 a hasonmast Haiman Gyorgy emlé-
kének ajanlotta, aki e kotetek megjelenését mar
nem érhette meg.

Haiman Gyorgy egykori gyakorld nyomdész
volta, elmélyiilt bethitorténeti kutatdsai és a
nagyszombati tipografia forrsanyaganak, a
nyomda kiadvanyainak behat6é ismerete ered-
ményezi, hogy a feloszlatas idejéb6l a mihely
tevékenységérd! a legaprébb részletekbe mend
teljes képet kapunk. A 17. szdzad kozepén a
nagyszombati nyomda még a Szent Adalbert
konviktusban volt elhelyezve; 1699-ben keriilt
a kollégium impozéns nagy épiiletének nyugati
szarnyaba, ahol helyiségei a foldszinttél a 2.
emeletig terjedtek. (A leghitelesebb rajzokat a
kollégium egész épiiletegyiittesérol Georg Karl
Zillak pozsonyi épitdmester készitette a felosz-
latds utan: ezek masolata szintén megtalalhatd
a tanulmanykotetben.) 1773-ban a tipografia-
ban 1év6 hat sajtébol 6t6t mitkodtettek, mert tiz
impressor, nyomtatd dolgozott a mihelyben;
tovabba kilenc szed6, egy réznyomd és harom
kollacionald. A 80 latin, hat gorog €s héber, 23
fraktr, ill. schwabachi betiit bemutaté betii-
mintakdnyv és a betlik mennyiségére és értéké-
re vonatkozo kézirasos bejegyzések nagyon jol
felszerelt bet(iontodét mutatnak. Négy kivétel-
lel minden betlinek volt matricdja, az 6nt6tt be-
th mennyisége pedig betilifajtatol fiiggben egy-
négy, vagy akar 15 vagy 24 mazsa is lehetett.
A bemutatott tobb mint szaz betiibd! a nagy-
szombati tipografidnak 1773-ban dsszesen 244
bécsi mazsa 45 font sulyl betiije volt. Megtud-
hatjuk a konyvbol az officina fusoria, a betii-
ontode 1750-1773 kozotti bevételeit is. Noha
Haiman Gyorgy azt allitja, hogy a betliontode
nem szallitott jelentds mennyiségli betiit mas
hazai nyomdanak, a koz6lt értékek ennek né-
mileg ellent latszanak mondani; nem kell elfe-
lejteniink, hogy ami a kiemelkedd produkcidra
képes nagyszombati nyomdanal nem jelentds
mennyiség, egy atlagos, kisebb teljesitményii






